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Henryk Sienkiewicz z dzie¢mi.



Henryk Sienkiewicz.

W roku biezagcym przypada dwudziestopieciolecie dzia-
talnosci autorskiej Henryka Sienkiewicza, ktérego nawisko
z chluba i uznaniem wymieniamy my, jego rodacy, a zna
i ceni wysoko, jako genialnego powiesSciopisarza, caty Swiat
cywilizowany.

- ciggu tycli dwudziestu pieciu lat napisat on trzydzie-
c0-kilk:i, toméw mniejszych lub wiekszych powie$ci, a kazda
z nich, tak pod wzgledem tresci i uczucia, jako tez stylu, po-
tegi wyobrazni i malowniczosci stowa, nalezy do peret litera-
tury, i cho¢ pisana proza, $miato do rzedu utworéw poezyi
zaliczong by¢ moze.

To tez dzietajego ttomaczg sie na wszystkie jezyki sto-
wianskie i na wiekszo$¢ innych jezykow europejskich,

Anglii za$ zwtaszcza i Ameryce Poinocnej pozyskat jego
Jdoat réwnie gorgcych wielbicieli,-jak we wtasnym kraju.

Sienkiewicz urodzit sie w 1846 r. na Podlasiu, w Woli
Okszejskiej w powiecie tukowskim. Po ukonczeniu b. Szko-
ty Giéwnej, chociaz przewaznie zamieszkiwal i zamieszkuje
dotad w Warszawie, jednak odbyt kilka wielkich podrézy do
Ameryki Potnocnej i Afryki wschodniej, a w ostatnich cza-
sach znaczng cze$¢ kazdego roku spedzat w Zakopanem
i wréznych miejscowos$ciach Europy.

Nie bedziemy wyliczali tytutdéw utworéw Sienkiewicza,
>oznaci: je niezadtugo z historyi literatury i z samych ksig-
ek. Ho najwspanialszych i najciekawszych nalezg powiesci
hi doryczne z XV 11 wieku: ,Ogniem i Mieczem,” ,Potop”
i ,Pan Wotodyjowski,” przedstawiajgce walki z kozakami,
Tatarami i Szwedami. W trzecim tomie ,Potopu” miesci
sie wstrzagsajacy opis obrony Jasnej Gory przed wojskiem
szwedzkiemu Obecnie wychodzi nieukofAczona jeszcze po-
wies¢ z czasébw Witadystawa Jagiety, pod tytutem:
.Krzyzacy,” w ktorej prawdopodobnie opisang bedzie
bitwa pod Grunwaldem. Oprécz tego napisat on takze po-
wie$¢ z czasdw przeSladowania pierwszych chrzescijan za Ne-
rona, cesarza rzymskiego, pod tytutem ,Quo Vadis.” Powie-
Sci te sg tern cenniejsze, ze autor jest gtebokim znawcg przed-
stawianych przez siebie okreséw historycznych i opisuje
z niezmierng wiernoscig obyczaje i charaktery o6wczesnych
ludzi, tak réznych od dzisiejszych, wcielajagc sie w nich silg

talentu i odtwarzajagc znakomicie Owczesny jezyk i sposob
mowienia.
Z powodu tego dwudziestopiecioletniego jubileuszu

znakomitego pisarza podajemy jego portret wraz z dwojgiem
ukochanych dzieci, Heniem i Dzinig. Ale autor ,Potopu4
kocha takze i inne dzieci, zwaszcza te, ktérym jest niedobrze
na $wiecie, a najlepszym tego dowodem jest to, ze nieraz
robit ich bohaterami swych §licznych i rzewnych obrazkow.
‘,Janko muzykant,” ,,Jamiot},” ,Z pamietnika poznanskiego
nauczyciela”).

Ws$réd wielu wybitnych cech talentu swego posiada
ukiewicz znakomity dar obrazowania swych pomystow.
>isy jego raz przeczytane, pozostajg na zawsze w pamieci,
k gdyby widziane w rzeczywistosci. Dla przyktadu poda-

‘my tu z powiesci: ,,Krzyzacy” niektére szczegoty dotyczace
rolowej Jadwigi:

Jadwiga, mowi autor, weszta przez drzwi do zakrystyi.
irzawszy ja, rycerze blizsi stalléw, jakkolwiek insza sie jesz-

.. e nie zaczeta, poklekali natychmiast, mimowoli oddajac jej
mnos', jak Swietej. Zbyszko*) uczynit to samo, albowiem w ca-
lem t n zgromadzeniu nikt nie watpit, Ze ma naprawde przed
sobg Swietg, ktdrej- obrazy bedg zdobity z czasem ottarze ko-
Scielne. Szczegdlniej od kilku lat, surowe, pokutnicze zycie Ja-
dwigi sprawito, ze obok czci winnej krolowej, oddawano jej
czes$¢ niemal religijna. Z ust do ust miedzy panami i ludom
chodzity gtosy o cudach, spetnianych przez kréléwe. Mowio-

«?* ytzko 7, Bogda.ic’- mtody rycerz, bohater powiesci.

no, iz dotkniecie jej dtoni leczyto chorych: ludzie, pozbawieni
wiadzy w rekach inogach, odzyskiwali jg po wiozeniu sta-
rych szat krélowej. Wiarogodni $wiadkowie zapewniali, iz
styszeli na wiasne uszy, jak raz Chrystus przemdwit do niej
z ottarza. Czcili jg na kleczkach monarchowie zagraniczni,
czcit i obawiat sie jg obrazi¢ nawet hardy Zakon krzyzacki.
Papiez Bonifacy I X nazywat jg Swiagtobliwg i wybrang corka
Koéciota. Swiat patrzat na jej postepki i pamietat, ze to
dziecie domu Andegawenskiego i polskich Piastéw, ze ta cor-
ka poteznego Ludwika, wychowanka najSwietniejszego dwo-
ru, a wreszcie najpiekniejsza z dziewic na ziemi, /.rzekia sie
szczescia, zrzekta sie pierwszej dziewiczej mitosci i poslubita,
jako krélowa ,,dzikiego” ksiecia. Litwy, aby wraz z nim.sk}o-
ni¢ do stop Krzyza ostatni poganski nar,6d w Europie. Cze-
go nie dokazaty sity wszystkich Niemcdéw, potega Zakonu,
wyprawy Krzyzowe, morze przelanej krwi — tego dokazato
jedno jej stowo. Nigdy chwata apostolstwa nie opromienita
miodszego i cudniejszego czota — nigdy apostolstwo nie po-
taczyto sie z takim poswieceniem, nigdy niewiescia pieknosé
nie zaswiecita taka anielska dobrocig i takim cichym smut-
kiem.

Opiewali jg tez ininstrele na wszystkich dworach Euro-
py; zjezdzali sie do Krakowa rycerze z najodleglejszych ziem,
by widzie¢ te ,polskg krélowe”, kochat jg, jak Zrenice oka,
jej whasny nar6d, ktéremu przez zwigzek z Jagiela przy-
mnozyta potegi i stawy.

Przychodzili wiec do niej ludzie btagaé¢, by uprosita im
zdrowie, przychodzili wystaicy od ziem i powiatow, by w mia-
re potrzeby modlita sie to o deszcz, to o pogode na Zniwa, to
0 szczeSliwg kosbe, to o pomys$ine miodobranie, to o obfitos¢
ryby w jeziorach, to zwierza w lasach. GroZni rycerze
z nadgranicznych zamkéw i grédkéw, ktérzy, przejetym od
Niemcow zwyczajem, trudnili sie zhdjnictwem Ilub wojng
miedzy sobg, najedno jej napomnienie wkiadali miecze do
pochew, puszczali jencéw bez okupu, zwracali zagarniete
stada i podawali sobie dionie do zgody. Wszelka niedola,
wszelkie ubostwo, cisneto sie do bram krakowskiego zamku.
«Czysty duch jej przenikat w serca ludzkie, tagodzit los pod
danych, dume panéw, surowo$¢ sedzidw — i unosit sie, jak
Swit szczescia, jak aniot sprawiedliwosci i spokoju, nad calg
kraing.”

Ej[,Wszystkie oczy spoczely teraz z mitoscig na tern cu-
dnem obliczu, ktéremu ni ztoto, ni drogie kamienie nie mo-
gty przydac¢ ozdoby. Krélowa szla zwolna od drzwi zakrystyi
ku ottarzowi,l majac oczy wzniesione do gory, w jednej rece
ksigzke, w drugiej rézaniec. Zbyszko ujrzat liliowa twarz,
niebieskie Zrenice, rysy poprostu anielskie, petne spokoju, do-
broci, mitosierdzia, i serce poczeto mu bié, jak miotem. Wie-
dziat on, ze z rozkazania Bozego, powinien kocha¢ i swego
kréla, iswojg krolowe, i mitowal ioh po swojemu, ale teraz
serce zawrzato mu nagle mitoscig wielka, ktdra powstaje nie
z nakazu, ale bucha sama przez sie, jak ptomien a jest zara-
zem i czcig najwieksza, i pokorg, i checig ofiary.”

Niemniej wzruszajacym jest opis $mierci i pogrzebu
ubéstwianej kréolowej; gdy zycie jej okazato sie w niebezpie-
czenstwie, zal i smutek zapanowat powszechny.

— ,W samym Krakowie nakazano uroczyste procesye.
W ystgpity wszystkie cechy i wszystkie bractwa. Cate miasto
zakwitto chorggwiami. Odby+ta sie i procesya dzieci, sgdzono
bowiem, ze niewinne istoty najtatwiej ubtagajg Boga o taske.
Przez bramy miejskie zjezdzaty sie coraz nowe tlumy
z okolicy.

I tak ptynat dzien za dniem, ws$rdd ustawicznego bicia
w dzwony, wérod gwaru po koSciotach, procesyi i nabozenstw.
Lecz gdy uptynat tydzien, a i dostojna chora i dziecie jej zyty
jeszcze, poczeta otucha wstepowaé w serca. Zdawato sie lum
dzioin rzeczg niepodobna, aby Bo6g zabrat przedwczes$nie
wiadczynie panstwa, ktdra tyle dla niego uczyniwszy, mu-
siataby pozostawi¢ niedokonczone ogromno dzieto — i apo-
stotke, ktora ofiarg wtasnego szczescia przywiodta do chrze-
$cijanstwa ostatni poganski nar6d w Europie. Uczeni wspo-
minali, ile czynita dla Akademii, duchowni — ile dla chwaty



Bozej, statysci — ile dla pokoju miedzy chrzescijanskimi
monarchami, prawoznawcy — ile dla sprawiedliwosci, biedni—
ile dla ubdstwa, i wszystkim nie miescito sie w gtowie, izby
zycie, tak potrzebne dla krolestwa i Swiata catego, mogto by¢
przedwcze$nie przeciete.

Nikt nie wychodzit z dobrg nowing. Owszem, twarze
panéw, wjezdzajacych na zamek lub wyjezdzajacych przez
bramy, byty posepne i z kazdym dniem posepniejsze. Méwio-
no, ze ksigdz Stanistaw ze Skarbitnierza, mistrz nauk wyzwo-
lonych w Krakowie, nie odstepuje juz krélowej, ktéra co-
dziennie przystepuje do Komunii. Mdadwiono roéwniez, ze po
kazdem przystagpieniu komnata jej napetniata sie Swiattem
niebieskiem. Niektérzy widzieli je nawet przez okna, ale
widok ten raczej przerazat oddane pani serca, jako oznaka,
ze juz rozpoczyna sie dla niej zycie zaziemskie.

O godzinie trzynastej z potudnia ozwat sie dzwon na
katedralnej wiezy. Nie zrozumiano odrazu, co to znaczy,
jednakowoz niepokdj poczat podnosi¢ wilosy na gtowach.
W szystkie gtowy i wszystkie oczy zwrocity sie ku wiezycy na
kotyszacy sie z coraz wiekszym rozmachem dzwon, ktérego
zatosny jek poczely powtarzaé¢ inne w miescie: u Franciszka-
néw, u $w. Trdjcy, u Panny Maryi — i hen dalej, jak miasto
dtugie i szerokie. Zrozumiano wreszcie, co znaczg owe jeki;
dusze ludzkie napetnity sie przerazeniem i takim bélem, jak-
by owe S$pizowe serca dzwonow uderzaty wprost w serca
wszystkich obecnych.

Nagle na wiezy ukazata sie czarna choragiew. Wow-
czas ustata wszelka watpliwo$¢. Krélowa oddata ducha Bogu.

Pod zamkiem rozlegt sie ryk, ptacz stu tysiecy ludzi —
i pomieszat sie z ponuremi odgtosami dzwonéw. Niektérzy
rzucali sie na ziemie, inni darli na sobie szaty lub rozdrapy-
wali twarze — inni spogladali na mury w niemem ostupieniu,
niektérzy jeczeli gtucho, niektérzy, wyciggajac rece ku ko-
Sciotowi i komnacie krolowej, wzywali cudu i Bozego mito-
sierdzia.

Smutek ponury padt na miasto, na caty kraj, i nietylko
ludowi pospolitemu, ale i wszystkim wydato sie, ze wraz
z krolowg zagasta dla krélestwa pomysina gwiazda.

W katedrze odprawiato sie nieustajgce nabozeAstwo:
przy katafalku ptonety tysigce S$wiec woskowych, a wsrdd
tych blaskéw i wséréd kwiatdbw lezata ona, spokojna, usmie-
chnieta, podobna do biatej rézy mistycznej — ze ztozonemi
w krzyz rekoma na laurowej sukni. Lud widziat w niej
Swieta, przyprowadzano do niej opetanych, kaleki, chore
dz.ieci — i raz wraz w Srodku Swiatyni rozlegat sie krzyk to
jakiejs matki, ktéra na twarzy chorego dziecka spostrzegta
rumiefnce, zwiastuny zdrowia, to jakiego$ paralityka, ktory
nagle odzyskiwatl wtadze w schorzatych cztonkach. Wdéwczas
serca ludzkie przejmowat dreszcz, wie$¢ o cudzie przelatywa-
ta koscidt, zamek, miasto, i Sciggata coraz wieksze roje ne-
dzy ludzkiej, ktéra od cudu tylko mogta spodziewac sig pora-
towania...4

POWIESC z XV | WIEKU

P. Zuzanne 3i>zECrs TKrsJ«ca,.

(Cigg dalszy).

Widzac za$, ze wszyscy drzg z przestrachu, a nikt sie do
poszukania kluczy i otworzenia bramy nie. bierze, chwycit po-
chodnie z rak pachotka i przy$Swiecajac nig sobie, poczat wia-
snorecznie kluczy szukaé na $niegu.

Tymczasem przez otwartg furtke za malenkim czlo-
wieczkiem, wszedt tak wysoki i gruby, iz wszystkich w po-
dwérzu okazatg swojg postacig przewyzszat. Biegt tez szyb-
ko i wotat:
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— Bartolu, bestyjo, to¢ mi gdzie w Suiogu utoniesz!

I chciat uchwyci¢ malenkiego, lecz ten wyprawiajac da-
lej pocieszne skoki, zrecznie mu sie wywijat.

Chowat sie miedzy stojacych i wybiegat ziiav z drugiej
strony.

Ta gonitwa jednych roz$émieszyta, innych jeszcze wie-
kszym przejeta strachem, stychaé¢ tez byto na przemian:

—mTo ci ucieszna bestya!

— Chryste Panie, ratuj nas od ztego!

— Toé cztek krzescijanski, a tembardziej dziecko tak
sie wywija¢ nie potrafi!

— A jeszcze tak dostatnio kozuchem odziane!

— Abo i ten wielkolud, to¢ przecie widno, ze tez z pie-
klg rodem! — dodawano z przestrachem, zapominajgc juz
nawet i 0 znaku krzyza $wietego.

Inni $mielsi wotali:

—- Uciekaj, uciekaj!

— Tu byt, ajusci go niema!

I rozstawiali rece, zeby owego ludka pochwyci€.

Z za bramy za$ stycha¢ byto rzenie koni i niecierpliwy
gtos ludzki, domagajacy sie, by go wpuszczono w podwaorzec.

Wreszcie pan marszatek klucze odnalazt, zgrzytnat za-
mek, zaskrzypiaty wrzecigdze i wszedt cztowiek w zwyktym,
podréoznym kozuchu i czapie na glowie, prowadzac za sobag
dwa dzielne, buchajgce parg konie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — zawo-
tat przybyty.

— Alescie nas tez mospanstwo pod bramg wytrzymali—
dodat, zwracajac sie do pana Ignacego.

— Odebra¢ konie! — rozkazat pan Ignacy.

Przybyty swem powitaniem w linie Chrystusa, zazegnat
strach na chwile; spetniono wiec rozkaz.

— To¢ chyba nie zte kiedy rzekt: ,,pochwalony” —
ozwat sie ktdry$ z czeladzi.

— To¢ ich nie wiele! — rzekt inny — oczekujac napro-
zno ukazania sie wiekszego pocztu.

— Zamykaj brame! — zawotal marszatek, idgc obok
przybytego.

Lecz str6z zamiast spetni¢ rozkaz, stat z tozwartg gebg
nie mogac sobie z tego wszystkiego zda¢ sprawy.

Po chwili zaczat betkota¢ i zwalit sie na $nieg jak
dtugi.

— Zamroczyto mu sie!

— Albo go zte juz objeto! — dodat inny.

A kiedy sie wzieto do podniesienia lezagcego str6za, je-
den z pachotkéw rzekt flegmatycznie;

— Trza zamkna¢, bo sie jeszcze wiecej takich moze tu
zwali¢ i wszystkich nas zamroczy!

I jat zamykac ciezkie wrzecigdze.

Tymczasem pan marszatek zapraszat przybytych pod
dach, a maty cztowieczek ujrzawszy, ze sie o niego nie trosz-
czg, wskoczyt na ramie olbrzymowi i zwinnie schowat sie pod
jego olbrzymi kozuch.

— Ogon ma, ogon,
wotac.

I strach ktdry ozwaniem sie ostatniego z przybytych byt
jako$ zazegnany, teraz znéw wszystkich ogarnat.

Nawet pan marszatek spojrzat nieufnie, sttumiwszy jed-
nak lek, jat wypytywac:

— A skadze to waszecie tak odrazu zmiarkowali, ze

prawdziwy czort! poczeto znéw

jego krélewiczowska mo$¢ gosci w naszym zamka? To¢
zajezdzac¢ tu nie miat.
— To sie wie! zawsze¢ tym traktem jechat, bo¢ od

Warszawy najprzezpieczniej pdoki mozna, brzegow Wisty sie
trzymaé, a bocznych drég unikaé. Kiedy wiec zgubiliémy
$lad kolasy, a zawieja sie poczeta, rozpytywaliSmy sie i powie-
dziano nam okoto karczmy Szczerbatki, ze jaka$ wspaniata
kolasa, a przy niej nie szpetny poczet skrecit wprost do
zamku.

Pan marszatek spojrzat z pod oka ng moéwiacego, a ten
odchrzakngwszy, dodat:



— Dzieki Bogu, zeSmy go spotkali, bo¢ chodzito o to
coby duchem do stolicy wracat, tak krélowa jejmo$¢ kazata.

Pan Ignacy spojrzat jeszcze uwazniej na przybyitego.
Jego powtérne wspomnienie imienia boskiego dodato mar-
szatkowi otuchy, odpedzit wiec mysli strachliwe a batamutne,
jakie na widok ogona wymykajgcego sie z pod futrzanego
okrycia w ktoére ustrojony byt malenki cztowieczek, inimowoli
przychodzity mu do gtowy, obejrzat sie jednak na idgcego tuz
za nimi olbrzyma. Ten jakkolwiek wielki, nie réznit sie ni-
czem od innych, o ile to mozna byto dojrze¢ przy blasku po-
chodni. Stworzonka za$ malenkiego nie widaé¢ byto zgota,
bo¢ ono siedziato ukryte w zanadrzu olbrzyma. Ordy tak
zblizali sie do zamku, ua podsieniu ukazat sie jako tako
przybrany pan Piotr Opalinski.

Statek pod masztem.

Z obowigzku ochmistrza, ktdremu powierzono dziecie kro-
lewskie, wyszedt on przekonac sie, zali rzeczywiscie nie grozi
jakie niebezpieczenstwo.

Czas jaki$s widziat tylko gromadke ludzi idacych ku
zamkowi, w dali migajgce pochodnie i krecagcych sie ttumnie
w podwdrcu, styszat tez dalsze i blizsze gtosy, a z tych osa-
tnich tatwo maégt sie domysle¢, ze chyba niema niebezpieczen-
stwa, bo nader spokojnie brzmiaty.

Chwile nastuchiwat, a gdy przybyli staneli juz nieopo-
dal podsienia, zawotat:

— Mosci Basaty, a co tam?

— Z rozkazem od jej krélewskiej
pytany.

— Jakim? — zapytat ochmistrz.

— Cobyscie nie jadac juz dalej, duchem wracali.

«— Hm! — mrukngt do siebie pan Opalinski, a potem
w mysli dodat.

— Co6z tam tak nagtego?

I wzruszyt nieznacznie ramionami,

Nie dziwit sie jednak bardzo, przywyktjuz bowiem do
niespodziewanych rozkazéow krélowej. Czytelnik za$ tatwo
zapewne juz oddawna sie domyslit, ze 6w Zygmunt, gos$¢ za-
kroczymskiego zamku, byt to syn Zygmunta l-go i Bony
Sforcyi, ktéra jedynaka zbytniemi pieszczotami i wybrykami
swego nierownego a przewrotnego charakteru, nietylkc- psuta,
ale uawet i tyranizowata. Nie pozwalata bowiem na zadne
przynalezne jego wiekowi zabawy, otaczata zawsze poufnemi
sobie ludzmi, ktérzy najmniejsza wesotos¢ karcili, powstrzy-
mujac dzieciece igraszki, jednem stowem: ,nie wolno”. Od
roku dopiero zezwolita, iz matego Zygmunta oddano pod ro-
zumng opieke Piotra Opalinskiego, kasztelana gnieznienskie-
go, ktéry jakkolwiek mtody, odrazu zrozumiat falszywy kie-
runek, jaki chciano nada¢ krolewskiemu jedynakowi.,.

mosci — odrzekt
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Kilka razy juz otrzymal pozwolenie wyjechania to do
Warszawy, dla odwiedzenia przytgczonej od r. 1526 do koro-
ny dzielnicy mazowieckiej, to na Litwe, gdzie matego Zygmu-
sia oddawna przysposabiano sobie za ksiecia i pana.

Ochmistrz rad byt zawsze z takiego przyzwolenia, bo
obiecywat sobie, iz raz wyrwawszy mitodego Jagiellona z pod
wplywu niewiesciego dworu krélowej matki, bedzie mogt na-
da¢ inny kierunek jego wychowaniu.

Bados¢ jednak Piotra Opalinskiego kréotko zawsze trwa-
ta; zwykle bowiem w chwili wyjazdu matka pozwolenie cofata
a dziewiecioletni Zygmunt dni cate spedzat w otoczeniu
Witoszek, bawigcych go S$piewem, muzyka, taricem lub opo-
wiadaniem najnierozsadniejszych i najmniej stosownych do
jego wieku basni.

Opowiesci te nabawiaty chtopca zabobonnym strachem
i nie licowaty najzupeiniej z wychowaniem, jakie powinien
byt odebra¢ syn krélewski, w ktérym narod juz wowczas wi-
dziat przysztego swego pana.

Lecz gdy w jesjeni r. 1529 Litwa obrata matego kroéle-
wicza swym Wielkim Ksieciem, po dtugich przedstawieniach,
Bona zdecydowata sie wreszcie wypusci¢ go z pod swej pie-
czy. Powierzywszy wiec syna kasztelanowi gnieznienskiemu,
zezwolita na wyjazd do Wilna. Nie pierwej jednak data swe
przyzwolenie, az zgodzono sie, ze pojedzie rdwniez oddana jej
i cieszgca sie zaufaniem siniora Alenini, dotychczasowa
ochmistrzyni krélewicza i kilka jeszcze wiernych jej stuzek.

W tern otoczeniu wyjechat krdlewicz zaraz po godach,
w tem tez otoczeniu widzimy go w zakroczymskim zamku,
gdzie zagnany $niezyca, mitej doznawat gosciny.

Ochmistrz krélewicza przyzwyczajony do cofania przez
krélowe rozkazéw wydanych nieraz przez nig samg i teraz,
jakkolwiek bardzo niezadowolony, nie zdziwit sie pogoni, kto6-
ra ich po tygodniowej podrézy do stolicy wzywata.

Statek z masztem pochyionym.

Z tem wszystkiem jednak gdy Basaty ijego towarzysz

zrzucili z siebie o$niezone zwierzchnie kubraki i weszli do
komnaty, pan Opalinski zapytat:

— Pismo?

— Jest, jest, a jakze! — odrzekt Basaty i wyjat gile-

boko schowany w zanadrzu pakiet.

— Ten do waszej mitosci — rzekt, oddajgc list opa-
trzony pieczecia — a ten, do siniory ochmistrzyni — dodalt,
pokazujgc misternie ztozony papier.

A przyblizywszy sie szepnat z uSmiechem filuternym:

— Mam go odda¢ do wtasnych ragk siniorze ochmi-
strzyni...

Kasztelan gnieznienski nie zwrdcit nawet uwagi na to
zwierzenie Basatego, a raczej moze udawat, iz go to nie
obchodzi bynajmniej, lecz czytat przy pozostawionej od wiecze*



rzy, a teraz zapalonej woskowej $wiecy, nastepujace po wio-
sku wiasnorecznie przez krélowe napisane wyrazy:

»Mosci panie Opalinski, ochmistrzu mego syna kroéle-
wicza Zygmunta.

Rozkazujemy, aby syn nasz Zygmunt nie puszczajgc sie
w dalszg droge, natychmiast do stolicy powracat.

Krélowa.”

Te kilka wyrazéw czytat Opalinski dituzej moze, niz
byto potrzeba, zna¢ wpatrujgc sie w pismo, chciat z niego
domysle¢ sie, co byto przyczyng tak nagtego cofniecia rozka-

Nic jednak nie odrzekt, tylko przypatrzyt sie bacznie
olbrzymowi w ktérym poznat nalezgcego do dworu monarchi-
ni Oiemnosa.

Nie wiedzie¢ jakiego byt on pochodzenia i jakiego rodu,
mowit jakim$ tamanym jezykiem, lecz u krolowej jejmosci
wielkie miat zachowanie i czesto do poufnych ustug byt uzy-
wany. *

— Zaczekac¢ na mnie! — rzekt Opalinski.

I wstat aby udaé sie do krolewicza, gdy wszed}t pan

Bezpieczne legowisko.

zu, lub tez moze szept Basatego o liscie do siniory Alenini,
wprawit ochmistrza w zamyslenie,

— A ja mam podarunek dla krélewicza od jejmos$¢ jego
matki — ozwat sie przybyly z Basatym olbrzym, na ktére-
go Opalinski dotad nie zwazat.

— Mozesz acnn dar ten zostawi¢, oddam go jego krdle-
wiczowskiej mosci, gdy bedzie gotowy do drogi.

— Eh, duzoby jego mitosci ten podarunek nabawit
ktopotu; chyba, ze sam go dorecze — odrzek}t przybyty.

Pan Piotr zagryzt pomimowoli wargi. W tern odezwa-
niu sie bowiem spostrzegt, iz krélowa wystata ludzi, ktorzy
sna¢ mieli polecenie na kazdym kroku go pilnowaé¢ i o po-
stepowaniu jego potajemnie jej donosic.

Ignacy i zapytawszy ochmistrza o pozwolenie,
oficyny na positek zaprosit.

Tymczasem w komnatach zamkowych gwar byt i hatas
nie do opisania.

Ktéras ze stuzebnych doniosta seniorze Aleninie, o ja-
kim$ napadzie na dwor, inna utrzymywata, ze jako zywo na-
padu zadnego niema, jeno krélewicz mocno zachorzat.

— Pono go strzyga nawiedzita, bo postano po ksiedza
kapelana, ktéry zarazem jest i doktorem — utrzymywata
jeszcze inna.

Ze za$ wszystkie razem gadaly, a siniora Alenini nie
bardzo rozumiata po polsku, tein mniej wiec mogta wy-
kalkulowa¢ z ich gadania, co sie to stato.

przybytych do



Pojmowata jednak, ze sie co$ sta¢ musiato. Biadala
wiec na poty po polsku na poty po wiosku:

— Dziecko odda¢ ochmistrz, otéz i biada, babskie wy-
chowanie zto, je dobrze, chorowaé, tam pan Opalinski nie
puszczaé, pojde! Guai a te! Opalinski, guardi il celo!... Dio
majuti! — krzyczata w coraz to wiekszym gmiewie.

I narzucata na siebie beztadnie ubranie, w koncu otu-
liwszy sie S$ciagnietg z t6zka pierzyna, wybiegta, a za nig
dwie stuzebne: jedna, ktérag z sobg przywiozta a druga
przez panig Antoniowg oddana na jej ustugi.

(d. ¢ n)

Skrzypko moja, malowana,

Z lipowego drewna,
W cztery struny nakrecana

Piosenkami Spiewnal
Cztery struny, cztery tony

I wlosiany smyczek,
Huczg basem, jakby dzwony,
Nuca, jak stowiczek.

mity Boze,

Serce w piersiach skacze,
Bo ta skrzypka cuda moze,

To $piewa, to ptacze.
Oj, bez ojca. oj bez matki

Sierotam, chudzina,
W lesie sosny, w polu kwiatki,

To mojarodzina.

| jak zagram

Ziemia — moja matulenka,
Ojciec — Pan Bdg w niebie,
Skrzypka — moja siostrusienka

Mam ci jg dla siebie.
Na pocieche, na wygranie,

Co smutne, radosne,
Panu Bogn dziekowanie

Za kwiaty, za wiosne.
Jak mi smutno, to piosnkami

Nuce sobie smykiem,
Jak wesoto, to nutkami,

Dzwonie ze stowikiem.
Modle ja sie¢ na tej skrzypce,

Co wiecz6r, co rano,
Przy ruczaju, przy tej lipce,

Nad tagka kwieciang.
Chociaz ciezka czasem dole

Pan Bdg dat sierocie,
Zawsze moja skrzypke wole,

Nizli skarby w ztocie.

Marya

Zajiel s ksztatcie parasola

Wiek nasz, stusznie wiekiem wynalazkéw zwany, coraz
wiecej utatwia ludziom sposoby do przebywania ladowych, mor-
skich, a nawet napowietrznych przestrzeni. W Anglii $wiezo
wynaleziono nowy przyrzad do statkow zaglowych, zabezpie-
czajacy je od wywrotu na morzu. Nacisk wiatru na zwykle
dotagd uzywane zagle przechyla czestokro¢ t6dZz w niebez-
pieczny sposéb, zapobiega temu zagiel w ksztalcie parasola
rozpiety nad statkiem, dziatanie bowiem wiatru dazy wtedy
do unoszenia todzi w gore, oo ulatwia sterujgcemu utrzyma-
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nie réwnowagi. Ow parasol zaglowy daje sie dowolnie po-
chyla¢ w odpowiednim dla zeglujacych kierunku, laska jego
bowiem zaopatrzong jest w zawiasy. Nowy ten wynalazek
odda¢ moze w przysztosci wielkie ustugi todziom ratunko-
wym, dozwalajagc im utrzymac sie na powierzchni chocby sil-
nie wzburzonego morza.

BEZPIECZNE LEGOWISKO.

W glebi lasu, na matej polance, wsrdd zieleni wysokich
traw i barwnego kwiecia, zyje szcze$liwie rodzina Slicznych,
niewinnych sarenek, cieszac sie swoboda, a radujgc cieptem
i Swiatlem budzacego sie letniego poranku.

Dobrze im tu i bezpiecznie w tem zaciszu. Wiec gdy
nie dokucza im gtéd i pragnienie, mitode sarenki to skaczg
sobie bez troski, to spoczne opodal matki, ktéra z powaga
i wdziekiem wi#asciwym swemu rodowi, czuwa nad niemi,
baczna na lada szelest, na lada ruch w poblizu. Bo ona zna
juz niestety, ze czasem najniespodziewaniej zjawi¢ sie moze
grozne niebezpieczenstwo, czy to w postaci drapieznego zwie-
rza, czy tez okrutnego mys$liwego z psami i straszng bronig
palng.

Wtenczas jedyny ratunek, jaki im zostaje, jest naj-
spieszniejsza ucieczka, bo wysmukite icb nézki, zdolne do za-
dziwiajacej szybkosci, sg catg sitg, calg obrong wjaka matka
przyroda uposazyta sarne. W prawdzie samiec, koztem zwa-
ny. zdobny jest w pigkne rogi, ktdre rozrastajg si¢ w gorze
w liczne gatezie czyli odrostki; bron to wszakze niedostatecz-
na przeciw ostrym kiom i pazurom drapieznego zwierza. Mi-
mo tego koziet zwykt przewodniczy¢ stadu, ws$réd ktérego
zyje w przyktadnej zgodzie, prowadzajac na zZerowiska i do
strumieni czystej wody, wywigzuje sie za$ ze swej roli opieku-
na i obroncy, pilnie wietrzac i rozpatrujagc okolice. Dago
dnycb obyczai roslinozerne te zwierzeta, zyjg rodzinami w sta-
dach, liczacych niekiedy po dziesie¢ sztuki; a zarosla, polanki
le$ne, taki i pola sg ulubionem miejscem ich pobytu. Rdzawo
czerwona letnia sukienka sarny, zabarwia sie ciemno na zime.
Ruchy jej sa lekkie i szlachetne, w spokoju biezy wolnym
truchtem z wyciaggnietg szyja; przestraszona pedzi w szero-
kich skokach, i nie rzadko najsciglejszej nawet uchodzi
pogoni.

NA POLANCE

powies¢

P- 33. «Terlioza.

(Dalszy ciag)

»Tak dojechaliSmy do konca alei i zawrdciliSmy z po-
wrotem, kiedy nagle doktér Bobrowicz zawotat: panno Joa-
siu! tylko niech panienka nie patrzy na te dziewczyne, co
idzie po tamtej stronie drogi. O! na te, co teraz staneta pod
topola! Gdyby nic nie moéwit, nie bytabym 2z pewnoscig
zauwazyta jej, bo nie mam zwyczaju rozgladac sie, ale teraz
wiasnie otworzytam szeroko oczy i przypatrywatam sie cieka-
wie. A co zobaczytam, okropno$é! Tam szia dziewczynka
w towarzystwie starszej kobiety, krokiem tak chwiejnym i nie-
pewnym, iz zdawato sie, Ze co chwila upadnie, przytem rece
i gtowa trzesty sie jej okropnie, co wszystko razem spra,
wiato straszne wrazenie.

»Na ten widok zapomniatam o swojej urazie i 0o wszyst-
kiem na S$wiecie, a zapytatam z przestrachem: Dla czego



ona chwieje sie tak cata? — Jest to zwykte nastepstwo cho-
roby nerwéw, odpowiedzial najspokojniej doktér Bobrowicz.
Uczutam jak na raz zrobito mi sie gorgco. Przypomniatam
sobie jak ciocia mowi, ze ja jestem nerwowa i wiecznie ojcu
powtarza, ze mnie trzeba leczyé na nerwy Co? ja miatabym

kiedy$ tak sie trzg$¢ cata! Wielki Boze! czy to pojmujesz
Iziu? Ja miatabym kiedy tak okropnie wyglada¢! Nie, nie,
po stokro¢ niel Rozumiem uchodzi¢ za chorg, byé celem

pieczotowitosci wszystkich w domu, leze¢ w strojnym szla-
froczku ria fotelu, rozumiem nawet umrze¢, ale poetycznie,

tak jak to umierata, pamietasz? ta artystka na scenie, z bu-
kietem kwiatdw w rekach, z rozpuszczonemi witosami. Pa-
mietasz? zachwycatySmy sie wtenczas obiedwie. Ale zostac
dotknietg takiem strasznem kalectwem! Nie chce, nie chce,

nie chce!

— Czy to prosze pana — zapytatam z hijagcem sercem
doktora Bobrowieza — mozna sie wyleczy¢ z takiej choroby?

— Hm, nalezy to do rzadkosci, gdy juz raz choroba
dojdzie do takiego rozwiniecia — wyrzekt, zastanawiajac sie
nad kazdem stowem, ale bardzo tatwo jest nie dopusci¢ do
takiego stanu.

— A spos6b na to jaki? — pytatam niespokojnie.

— tatwy bardzo; nalezy unika¢ tego wszystkiego co
drazni nerwy: zabaw, przeciggajacych sie do péznej w nocy, wi-
dowisk teatralnych, czytania ksigzek bezsensownych, natomiast
ruch na Swiezem powietrzu i praca, praca i ruch, panno Joasiu.

Zajechalisamy wilasnie przed naszg kamienice. W ysko-
czytam z powozu i biegtam po schodach na gére; czutam sie
silng i zdrowa. Owszem, pojade na wie$, skoro ojciec sobie
tego zyczy i doktér Bobrowicz radzi, nie dla tego wszakze ze-
bym byta chorg tylko zeby sie zahartowac, bo rzeczywiscie
w naszym domu peitnym wygody i komfortu to jest niemoze-
bne. Ale w kazdym razie bedzie to z mojej strony wielka ofia-
ra. Czuje, ze sie poSwiecam.

Drugi list Joasi Mirskiej do lzi N.

Kochana lziu!

L ostatnim liscie obiecatam ci opisa¢ moje przybycie
na wie$ i wrazenia doznane wséréd nowych warunkéw i ludzi.

Wyjechawszy z Warszawy pociggiem o godzinie trze-
ciej po potudniu, staneliSmy wieczorem w guberuialnem mie-
Scie B., od ktorego o trzy wiorsty lezy Polanka, miejscowosc,
w ktérej obecnie przebywam.

ZanocowaliSmy naturalnie w N., gdzie zabawilismy
jeszcze wiekszg potowe dnia nastepnego: dopiero po spozytym
obiedzie (szkaradny byt pomimo, Ze z najpierwszej restau-
racyi) i po lodach w miejscowej cukierni, wyjechaliéSmy najeta
dorozka do Polanki.

Jak mi sie podobali moi przybrani opiekunowie i caty
ich dom, doprawdy nie umiem powiedzie¢c. Powitanie byto
bardzo serdecznie; ojczulek z panem Skalskim przypominali
sobie dawne czasy, czem ojczulek rozczulit si¢ bardzo. Ja
pozostatam w roli obserwatoria i dotagd z niej nie wychodze,
a z moich spostrzezen dosztam do przekonania, iz nie rozu-
miem jak oni tutaj mogg zy¢ i czu€ sie szcze$liwymi. Nie
masz pojecia jak tu u nich skromnie, ubogo prawie. Nigdzie
dywanow puszystych, nigdzie zwierciadet w kosztownych ra-
mach. Jziul! lziu! zatuj mnie, jak ja tu wyzyje to kilka mie-
siecy! Zeby sie chociaz byli staranniej przybrali na nasze
przyjecie. Ale wyobraz sobie, pani Skalska wyszta do nas
w fartuchu, réwniez jej corka, Zosia, panienka w moim wieku,
I gdyby to chociaz byty eleganckie fartuszki z batystu i ko-
ronki, takie, jakie bratySmy, nalewajac herbate przy gosciach,

ale gdzie tam! zwyczajny sobie fartuch z szarego, ordynarne-
go ptotna.
Nie! stanowczo, ja tutaj z tymi ludZzmi nie wyzyje,

Uciekne po tygodniu proby z powrotem do Warszawy. Prze-
ciez Swiezego mleka i powietrza mozna wszedzie dostac, aja
po to tylko tutaj przyjechatam.

Ale wracam do mego sprawozdania.

Jest tutaj jeszcze staruszek, ojciec pana Skalskiego,
ciekawam czy tez bedzie bardzo nudny? i dwdch chiopcow,
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synéw panstwa Skalskich, Stas$ iJanek, z pozoru bardzo
przyzwoicie sie przedstawiajg, zeby ich tylko elegancko ubra¢,
ho bez eleganckiego ubrania czy moze sie kto dobrze wydac.
Prawda Iziu?

»Zo0sia Skalska chciata mnie zaraz zapoznaé¢ z panien-
kami, ktére mieszkajag w Polance z rodzicami swymi, na let-
niem mieszkaniu, i wszyscy naturalnie bywajg u panstwa
Skalskich. Przyjetam jej propozycye dosyé chetnie, w na-
dziei, ze znajde jakie$ towarzystwo wséréd nudéw, na jakie
tutaj bede skazana. Sziam wiec z mojg przewodniczkg do
lasu, gdzie zgromadzone byto cate towarzystwo, nie spodzie-
wajac sie wcale dozna¢ wiele przyjemnosci wsérdd tych no-
wych moich znajomych. Poznatam wiec pomiedzy innemi
Kasie Wojciechowska, Zenie Rudnicka i Ludwike Wolska.
0 tej ostatniej Zosia Skalska méwita mi przedtem z takiem
uniesieniem i zapatem, jakby o jakim 6smym cudzie $wiata;
stuchatam jej z pobtazliwym usSmiechem, nie chcac sie zdra-
dzi¢, ze mnie te przesadne pochwaty o kim$ nieznanym nie
zajmuja bardzo.

Rzeczywiscie jednak Ludwika jest bardzo, ale to bar-
dzo tadng. Az sie zdziwitam skad w takim zakatku wzieta
sie taka niezwykta uroda. Wiec tez nie rozmawiatam pra-
wie zupelnie ze Stasig i Zenig, ale grzecznie si¢ przysunetam
do Ludwiki i zaczetam z nig rozmowe, ktéra jako$ nam sie
nie kleita. Ona zagadneta mie, iz styszata od Zosi, Zeja
duzo podrézowatam. Odpowiedziatam, ze bardzo duzo i ze
ostatniego roku bytam w Wenecyi. Zaczeta mnie wypyty-
waé¢ o Wenecye. Mowitam jej ze staliSmy w pierwszorze-
dnyi%hotelu, gdzie ojczulek ptacit za dobe trzydziesci szes$¢
frankéw, ze byto tam wspaniate urzadzenie, koronkowe
zastony nad +t6zkami, za naci$nieciem guzika caly pokoj
zalany zostat $wiattem elektrycznem. Ale ja, jak uwazatam,
nie zajmowaty wcale te szczegoly, pytata mnie o jakie$ gma-
chy, o jakie$ pilace, o jakieS mosty. Miatabym tez sobie ezein
glowe zaprzata¢. Odpowiedziatam tez, ze nigdy na co$ podo-
bnego nie zwracam uwagi. Us$miechneta sie jako$ dziwnie.
Powiem ci szczerze, kochana lziu, ze oprocz urody, nic mi
sie wiecej w tej Ludwice nie podoba. Wyobraz sobie, taka
duza panienka, prawie dorosta, bo ma juz lat szesnascie,
a bawi sie z dzieémi w najlepsze. Pozwala tez dzieciakom
wiejskim catowa¢ sie po rekach, wypytuje sie o ich matki.
Nie rozumiem coby mnie mogto obchodzi¢ takie pro-
stactwo brudne, bose, rozczochrane. Chiopstwo w ogodle jest
bardzo nieporzadne. raz tylko zajrzatam do wiejskiej chatupy,
to mys$latam, ze sie udusze. Nie cierpie wszelkiego prostactwa
1 obdartusow!”

V.

Byta godzina szé6sta rano. Stonce jak zwykle w lipou
stato juz dosy¢ wysoko, kiedy Joasia zbudzita sie ze snu.
Réwnoczes$nie drzwi do jej pokoju roztworzyty sie, i weszia
Zosia Skalska, z kufelkiem Swiezego mleka.

— Woypij, Joasiu — przemowita wesoto,
mleko — $wiezutkie, prosto od krowy.

Zosia codziennie przynosita jej ciepte jeszcze mleko,
wiedzac, ze doktér Bobrowicz zalecat je dla Warszawianki.

Joasia wypita mleko, a Zosia wyszta cichutko, nio chcgc
jej przeszkadzac, jesliby spa¢ miata ochote.

podajac jej

Zosia nie przyznawala tego gtosno, ale w duszy
miata uczucie, ze sie zawiodta na tej nowej towarzyszce.
Wyobrazata sobie, zo ta bedzie dzieli¢ z nig prace, za-
jecia i rozrywki, ale widzac, ze Joasia czyni to wszystko nie-
chetnie ijakby z musu. postanowita nie narzucac sie jej z ni-
czem W najmniejszej nawet rzeczy i pozostawi¢ wiasnym
upodobaniom. Szta w tein co prawda za rada matki.

Ro wyjsciu Zosi, Joasia westchneta.

— Ach Boze! Boze! — mysélata z ming ofiary — znéw
bede musiata nudzi¢ sie przez caly ten dzieh bez konca. Ale
co robi¢? Trzeba wstawaé, bo czuje, ze juz nie zasne.



Przeciggajac sie, ziewajac, zaczeta sie ubieraé. Gdy
ff koncu zeszta na $niadanie do jadalnego pokoju, juz tam
nikogo nie byto.

— Prawdopodobnie juz wszyscy musza by¢ po $niada-
niu i poszli do swoich zaje¢é— pomyslata. Lecz w tejze chwili
io salki jadalnej wpadli razem Sta$ i Janek, ktorzy przy-
biegli juz z pola na $niadanie; ujrzawszy Joasie, zawotali
wesoto:

— Dzien dobry, panno Joanno! pani jeszcze nie po
$niadaniu? To bedziemy razem $niadali!

— Dzien dobry panom — odrzekta Joasia z ming do-
rostej panny. — Dawno panowie wstali?

Janek roze$Smiat sie gtos$no.

— Akurat bita czwarta, jakeSmy wyszli na ganek, uda-
jac sie w pole.

— A dla czeg6z tak rano?

— ObchodziliSmy pola, czy gdzie szkody nie robisa.

— Ja nigdy jeszcze tak rano nie bytam w polu — po
wiedziata Joasia.

— To panna Joanka nie widziata chyba nigdy wscho-
du stofnca? — zapytat Janek.

— Nie, nie widziatam.

— Ciekawego? Alez to prze$liczne poprostu. | z za-
patem zaczat opowiada¢ Joasi o przeSlicznej grze Swiatta
w mienigcych sie obtokach, o budzeniu sie ptaszat, o perlistej
rosie, zraszajacej liscie i trawy. Joasia stuchata z pewnem
zdziwieniem.

— Jesli to naprawde takie tadne, to niech mnie pan
kiedy rano kaze obudzi¢, zebym ija to mogta zobaczy¢”

— Czemu nie? moge panne Joanne obudzi¢ zaraz jutro
z rana. Dobrze?

— 1lobrze. Niech pan zastuka do okna, tylko silnie!

— Panno Joanno, co pani pozwoli, chleba czy butki? —
zapytat Stas.

Joasia spojrzata niechetnie na stét.

Boze drogi! c6z to byta za zastawa:
razowy, butka i masto, ani sucharkow, ani biszkoptéw.
sia nie czuta sie wcale przy apetycie.

— Nie, dziekuje — odrzekta. Dopita swojej szklanki
mleka i wstata od stotu. Chtopcy wrécili do swoich zaje¢.

Dnia tego przed wieczorem, kiedy mtode towarzystwo
zeszto sie razem, Joasia zaczeta mowi¢ o zamierzonej na ju-
tro rannej wycieczce. Zaledwie to ustyszata Zenia, rzekla
Z pewng urazg:

— Od czasu, jak jesteSmy na wsi, pragnetam zawsze
zrobi¢ wycieczke raniutko, zeby zobaczy¢ wschéd stonca, ale
do tej chwili naprézno.

— To moze panna Zenobia wybierze sie jutro z nami—
powiedziat Stas.

— O! dziekuje, bardzo dziekuje, nie
piatego kota — odrzekta z dgsem panienka.

— Ha, ha, ha! jaka zabawna ta Zenia — wybuchneta
Stasia gtosSnym $miechem. — Wiecie co? ona sie juz obrazi-
ta, zeScie jej pierwej nie poprosili.

— Zdaje mi sie, zem cie nie wzieta za powiernice moich
uraz — zawotata popedliwie Zenia, rumienigc sie z gniewu
i usiadta osobno z nadgsang minka.

Czy to co ciekawego?

chleb biaty, chleb
Joa-

lubie graé roli

Joasia spuscita oczy. Te nieustanne pretensye Zeni,
uwazanie si¢ jej za dorostg panne, wymagania, aby byta wsze-
dzie pierwszg i otaczang wzgledami, jej obrazania sie ciggte,
wynoszenie z majatkiem i strojenie min wzgardliwych wzgle-
dem nizszych od siebie, uderzyty teraz dopiero Joasie jako
co$ Smiesznego i niewtasciwego, gdy wady te ujrzata w kim$
innym.

— Doprawdy, ze ta Zenia jest bardzo Smieszng — przy-
chodzito Joasi teraz coraz cze$ciej na mysl, i sama starata sie
by¢ naturalniejszg, pows$ciggnaé¢ swoje pretensye do odgrywa-
nia pierwszorzednej roli i nie chwali¢ $ie z majatkiem ojca.

— Stuchajcie! — zawotata Stasia, ale mnie zabierzecie
na jutrzejszg wycieczke?

— Z mitg checiag — odpowiedziata Joasia.

— Czekajcie, to skocze zaraz do Mani i Reginki, uprze-
dze ich, one takze p6jdg z nami. Zabierzecie je?

— Zabierzemy.

Stasia pobiegta pedem ku osadzie.

Za sprawg Stasi zrobito sig, Ze bardzo liczna gromadka
wybierata si¢ na. jutrzejsza wycieczke. Stasia obiecata, ze
dopilnuje, aby wszyscy zgromadzili sie przed Switem, a wia-
domem byto, ze jak Stasia wzieta sie do czego, to juz dokonac
swego musiata. Joasia nie lubita jej, wydawata sie jej zbyt
gwaltowna, za szorstka, a nieustanne jej kidtnie z Zenig, ktd-
rej byta cioteczng siostrg, gorszyly jg bardzo.

(d. ¢ n)

NOWE KSIAZKI.

W uzupetnieniu naszego sprawozdania o nowych ksigz-
kach, nadestanych do Redakcyi Wieczoréw Rodzinnych, doda-
jemy Ze: p. Erazm Majewski pomnozyt literature dla miodziezy
nowa praca, z ktérej mozna sie nauczy¢ geologii i paleonto-
logii, w sposéb tatwy i przyjemny. Lord Puckins znany nam
juz z powiesci tegoz samego autora p. t. Doktér Mucho-
tapski, wraz z przyjacielem Muchotapskiego Profesorem
Przed potopowiczein i stuzagcym Stanistawem, spusz-
czajg sie przez jedne zrozpadlin Karstu na tysigc kilkaset
stop w gigb ziemi. Wszystkich trzech umierajacych z gtodu,
pragnienia i wycienczenia, odkopano z zasypanej szczeliny
i uratowano. Dziesie¢ dni nieprzytomny profesor, w $nie
goragczkowym przezywat wszystkie epoki geologiczne, az do
pojawienia sie cztowieka na ziemi. -Nie zatrzymujac sie na
tein, przebiega krétkim rzutem oka dzieje rodu ludzkiego
i zdaje mu sie, Zze sie przebudza ze snu dtugiego w r. 11,896
ery chrzescijanskiej, w ktéorym jest panowanie Powszechnej
Mitosci i Dobra, a z dzi$ zyjacych narodéw i wielkich stolic
Swiata, stabe zaledwie pozostaty $lady w nielicznych wykopa-

liskach. Z zajmujacej tej ksigzki uwazni czytelnicy duzo
skorzystaé moga. Wydanie piekne, licznemi ozdobione ryci-
nami.

T7tT-S"iTOSX:

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 — stosownie do tej ceny pé6troczna i kwartalna.
Adres Redakcyi, clica Mazowiecka UIr. 10 nowy.

TRESC: Henryk Sienkiewicz (z portretem). — NiedzwiedZ, powies¢ z XVI w. przez Zuzanne Morawska. — Zaczarowane skrzypki,
wiersz przez Marye S. — Zagiel w ksztalcie parasola (z ryc.) — Bezpieczne legowisko (z ryc — Na polance, powie$¢ przez L. Jer-
licza. — Nowe ksigzki. — Dodatek : Jak kochaé¢ trzeba? — Pokusa, wiersz przez H. B. — U cioci Potci. — Gotgbek Bozenny. —

tamigtdwki i rozwigzania. — Skrzynka do listéw. Dodatek ksigzkowy:

Juras i Anulka, czyli historya rozbitkéw. Powie$¢ Andrzeja

Laurie, przektad M. D.

Redaktorka Ludwika Hauke.

Aobbojitho IleHaypoio. BapmaBa 12 HiiBapii 189S r.

Wydawczyni Jlsirya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego Wareaka Nr. 15.



WIECZORY

JAK KOCHAC THZEBA.

Byta raz jedna mama ijedna jej céreczka — Zosia.

Zosia lezata w t6zeczku z powodu bolu gardta.

— Mamusiu, prosze troche poczytac.

— Dobrze, zaraz — i mama poczeta Zosiuni czytaé
wierszyki o dwéch dziewczynkach, co mialy tyle kiopotu
z praniem dla lalek.

— Mamo, wody!

Mama wstata, ale, ze S$Swiezej wody nie byto na
stoliku, poszta wiec do drugiego pokoju nalaé jej z ka-
rafki.

Zosiunia nie lubi kiedy mateczka odchodzi
tézka, wota za nia:

— Mamo! mamo!

Mam v, biegnie predko,
prawienie poduszeczki.

Schylita sie mama, uktada postanie, zaledwie jednak
usiadta, Zosia przypomina sobie, ze lalka jej zostata w ja-
dalnym pokoju, prosi wiec o przyniesienie laleczki.

Mama tego dnia nie odpoczeta od rana; précz zaje-
cia z Zosig miata duzo pracy z gospodarstwem i miod-
szym synkiem. Przyniosta jednak laleczke. Zosia chcia-
ta prosi¢ jeszcze o mata kuchenke, stojacg w kacie po-
koju, kiedy nagle spostrzegta, ze mateczka oparta sie
$ciane i pobladta bardzo.

Dziewczynka przelekta sie okropnie, bo ona kochata
swojg mame, tylko nie zawsze pamietata o tem, ze trzeba
i 0 niej mys$le¢ nie zawsze o sobie, ze takie kochanie to
jest dopiero kochanie prawdziwe.

Co ci to mateczko? — zawotata przestraszonal! Zosia.

— Nie, nic, dziecko, moze chciata$ jeszcze czegos$?
moze ci przynie$¢ kuchenke?

Ale Zosiunia potrzasta gtowka, a potem zblizyta bu-
zie do ucha matusi szepczac,

— Z4g masz coreczke mateczko!

— Dla czego dziecko.

od jej

a Zosiunia prosi tylko o po-

Dodatek do Ji-rn 5 —1898 r.

RODZINNE

— Bo tylko o sobie mysli. 1 tezka zawista na
oczkach Zosi. Mama ucatowata jag nie méwiac stowa,
a Zosiunia nie zgdata juz zadnych postug dnia tego,
bawita sie sama w t6zeczku, igdy nazajutrz wstala
wyreczata mamusie we wszystkiem o ile mogia,
patrzagc uwaznie czy nie jest zmeczong i blada.

POKUSA.

-r- Masz tu kluczyk od szufladki,
Rzekta mama do Anteczka,
— Tam sg drobne czekoladki,
Wez trzy sobie z pudeteczka!
Anto$ biegnie, i za chwile,
Moéwi z zalem: O méj Boze!
Tu cukierkow tyle... tyle...
A on tylko trzy wzia¢ moze!
— Czyz wie mama, ile byto
W pudeteczku — mysli sobie,
— Czy zobaczy, ze ubyto?
Wezme wiecej, tak, tak zrobie!
Juz wycigga ragczke matg
Po cukierki, lecz dla czego
Bierze jako$ tak nieSmiato?
«— Ach! nie, nie, nie zrobieg tego!
I w pudetko zaraz wktada
To, co zabrat niewtasciwie,
— Oszukiwac nie wypada,
To bytoby niegodziwie!
Cho¢ mnie tutaj nikt nie widzi,
Zte ludzkiego ujdzie oka;
Lecz ztym czynem Bd4g sie brzydzi
Ktory patrzy wcigz z wysoka!
I rad chtopczyk z czynu swego,
Tej pokusy juz unika,
Nie chcac mysle¢ juz nic ztego
W net odchodzi od stolika.

$ cioci Potci.

(Daiszy cigg).
— A wiec dalej do roboty — rzekta ciocia. Wezmy
tym razem diugi kawatek papieru, zt6zmy na pdt wzdtuz,
potem wszerz i roztézmy. Potem zagnijmy wszystkie



cztery rogi tak, aby lezaty na $rodkowej linii (fig. 62).
Punkta gdzie rézki sie stykajg nazwijmy ci di zatézmy
rogi tak, aby cznalazt sie na d (fig. 63), poczem linie ee
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fig. 63. fig. 64.

umie$cimy na linii bb (fig. 64). Przewrdciwszy papier
na drugg strone widzimy, ze mamy czworokatng, podtu-
zng figure. Zagnijmy dwa krotsze boki tak, aby sie zna-

fig. 65. fig. 66.

lazty na Srodkowej linii (fig. 65) i ztézmy wszystko na pét,
umieszczajagc b bna a a (fig. 65). Otrzymamy wtedy dwie
torebki ztgczone. Z jednej z nich trzeba wyciggna¢ luzny
rozek, ktéry postuzy do ich zamykania (fig. 66).

— Wyborne torebki — zawotat Henry$ — zaraz wio-
ie w jedng krajowe marki a w drugg zagraniczne.

— Chciatabym bardzo zrobi¢ co$ takiego z papieru,
loby sie mamie mogto podobaé — rzekta Elzbietka.

— Pokaze ci pare sposobéw sktadania matych bile -
likbw, gdy sie niema pod rekg koperty — odrzekta cio-
ta. — Moze sie to mamie spodoba. Najpierw ztozcie list
ak najprosciej wzdtuz, a trzymajac go ujednege konca
iwg reka, prawg $cisnijcie mocno dwoma palcami w dru-
im koncu; obréciwszy nieco papier, nacisnijmy go znéw
«ok w piezwszym kierunku itak az do kornca, a wasz
st przybierze taka forme (fig. 75). Albo zaldzcie ko-
lec a pod katem prostym tak, aby lezat koto b. Prze-
mocécie papier na drugg strone i znow zatldzcie b w ten
im sposob. Zatdzcie bza a i koniec.

fig. 75. fig. 76.
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—mTen sposob lepiej mi sie podoba—rzekta Elzbiet-
ka gdyz mozna na dtuzszym koncu napisa¢ adres (fig. 76).

— No, dos$¢ juz zabawek na dzisiaj — rzekta ciocia
Potcia; — moze bedziemy mieli znéw kiedy pochmurny
i dzdzysty dzien a wtedy...

— Wtedy, bedziesz naszym ztotym promykiem, ko-
chana ciociu — zawotat Kazio, przerywajac.

— Co on chce przez to powiedzie¢?— spytata ciocia.

— Juz my wiemy o co chodzi — rzekly dzieci.

— A teraz powiedzcie mi, czy wam si¢ podobajg pa-
pierowe zabawki? — zapytata ciocia.

Dzieci jednogtosnie wykrzyknety:

— Podobajg, ijak jeszcze!

— No, to w pierwszy wilgotny dzien, jaki sie trafi,
naucze was robi¢ jeszcze rézne inne rzeczy z papieru.

— Niech zyje ciocia Potcial — zawotat Henrys.

— Niech zyje ztoty promyczek — krzyknat jeszcze
gtosniej Kazio.

| tak zakonczyt sie wesoto ten dzien, ktéry dzieci
miaty przepedzi¢ tak smutnie.

gotahek:bozeott,

(Dalszy ciag)

To mowiagc dawata mi catowac ztoty maty medalik
z Matkg Boska, z jakim$ niewyraznym znakiem herbo-
wym i cyframi po drugiej stronie. Zdjeta mi go z szyi
pierwszego zaraz dnia po nieszczesnem przybyciu mojem
do obozu cyganskiego i dta ukrycia przed chciwymi to-
warzyszami nosita go sama na piersiach, a zwrdcita mi
droga pamiatke dopiero przed $miercig swojg, gdy bytem
juz dos¢ silny, aby broni¢ swojej wtasnosci.

Po tych stowach Stefan wyjat z zanadrza maty me-
dalik, zawieszony na czarnym sznureczku, a panienki
przyglagdaty sie ciekawie jej drogocennej dla chtopca
pamigtce rodzinnej. Potem Ludmita zapytata:

— Powiedziate$, ze ci to Bogna oddata przed Smier-
cig, wiec dobra cyganka nie zyje?

— Niestety, wskutek zapewne niewyg6d i trudow
nabawita sie choroby ptucnej; gdy zachorowata, bytem
juz dziewiecioletnim wyrostkiem, zdolnym rozumieé, jak
wiele tracitem zjej Smiercig. Pielegnowatem tez jg o ile
mogtem najstaranniej; w czasie pochodu statem jej na
wozie miekkie z siana postanie, przed zimnem i wilgocig
okrywatem chustami. Na postojach rozpalatem dla niej
oddzielnie ogien, zeby mogta rozgrza¢ zesztywniate czton-
ki i karmitem jg z takg samg troskliwos$cig zjaka niegdys$
ona mnie zywita. Cho¢ nigdy przedtem, mimo plag otrzy-
mywanych od starszego cygana, a szyderstw znoszonych
od rowiesnikéw, nie datem sie naktoni¢ do prébowania
rzemiosta zlodziejskiego, do jakiego malych cygankdéw
zaprawiajg od mtodu, chociaz przywddcy bandy oswiad-
czatem stanowczo, ze w pdézniejszych latach bede mu sie
wystugiwat jako kotlarz lub kowal, a za :m dorosne pomo-
ge doglada¢ koni w taborze, ale nigdy nie przestapie do-
browolnie siédmego nrztfkawmin n0) powtarzanego



codziennie w pacierzu, przez mito$¢ jednak dla mojej
drogiej opiekunki, widzac jej zapadte coraz wiecej policz-
ki wychudte rece, spalone gorgczkg usta, powazytem sie
kilka razy porwaé ukradkiem kury gosposiom wiejskim,

aby tylko biedniej chorej dostarczy¢ troche lepszej ipo-
zywniejszej strawy. Nic to nie pomogto; sity jej
nikty z dniem kazdym; z rozpaczg dowiedziatem sie od

cyganéw, ze chwole jej policzone. W tedy to Bogna, czu-
jac koniec swoj bliski, przyzwata mnie do siebie, pobto-
gostawita jak wtasnego syna, oddala medaliki przykazata,
abym nie pokazywal go cyganom i nigdy sie z nim nie
roztawat, w korncu opowiedziata mi, ze i ona nie byta po-
chodzenia cyganskiego, ale podobnie jak ja w dziecin-
stwie od rodzicow uprowadzona i dla tego tem goretsze
miata dla mnie wspo6tczucie. Wypowiedziawszy to wszys-
tko kazata mi przyrzec, ze do ztodziejstwa i ztych czynow
nie dam sie namowic, ze przez pamiec o niej bede sie sta-
rat bjm uczciwym cztowiekiem i nie zapomne modli¢ sie
codzienie za jej dusze.

Bog tez w nagrode zestat jej Smier¢ tak tagodng, ze
mnie czuwajagcemu nad nig zdawato sie, iz tylko stodko
zasypia, gdy jej powieki przymknety sie do snu wieczne-
go, z ktdrego nie miata sie juz przebudzi¢. Dtuga chwile
nie chciatem uwierzyé, ze juz nie zyje, sitg prawie oderwali
mnie od jej ciata. Na drugi dzien wykopano gréb pod
wysoka sosng w lesie, starszy cygan pokropit go wodg
Swiecong, ktorg mieli zawsze na wypadek chrztu i pogrze-
bu, odmoéwit nad zmartg modlitwy i spuszczono jej zwto-
ki do dotu. ktédry byt dla niej miejscem wiecznego spo-
czynku. Przysypatem ja catg uzbieranemi w lesie kwia-
tami, kazdy z kolei rzucit gar$é ziemi i niebawem malen-
ka mogitka pozostata jedynym $ladem po tej, ktora nie-
szczeSliwe dziecko przygarneta jak druga matka do ko-
chajgcego swego serca.

— Jak ty sobie biedny dawates$ rade bez twojej do-
brej opiekunki? — zapytata Bozenna.

— Ciezko mi byto bez niej bardzo — odpart chto-
piec, ktéremu to wspomnienie wyciskalo jeszcze itzy
z oczu. Z jej Smiercig zaczety sie najsmutniejsze chwile

mego zycia, starsi cygani o mnie nie dbali, rowiesnicy
dokuczali ztos$liwie i nie byto komu ujaé sie za nieszcze-
Sliwym. Wymawiano, ze jestem darmozjadem w obozie
skoro nie mam sprjdu do ztodziejstwa, a sity moje jeszcze
do rzemiosta nie starczyty. Raz gdySmy sie zatrzymali
w poblizu matego wotoskiego nadgranicznego miasta,
>dzie w skutek odbywajgcego sie jarmarku zbiegowisko
udu byto wielkie, starszy cygan przywotat nas kilku wy-
mostkdw jednego mniej wiecej wieku i rozkazat kazdemu,
v ktérg strone miat sie uda¢ na poszukiwanie zdobyczy,
zapowiadajac, ze bedziemy surowo ukarani, jesli nie spra-
vimy sie sprytnie i nic nie przyniesiemy do- obozu.
Poszedtem tedy z drugimi do miasta, ale w duchu
robitem mocne postanowienie pozostania wiernym nau-
:om mojej drogiej opiekunki. Nie mogac spokojnie pa--
rzec na krywde wyrzadzong drugim, gdym zobaczyt je-
Inego z moich miodych towarzyszy przysuwajacego sie
tkradkiem do koszyka ubogiej kobiety, niosgcej produk-
a wiejskie na jarmark, przestrzegtem jg o grozacej gra-
Jezy, tak, ze chtopak, pochwycony juz z koszyka wezetek
ciusial odda¢, ratujac sie ucieczka przed goniacymi za nim

ludzmi. Lecz uciekajgc pogrozit mi piesScig i zawotat, ze mi
tego nie daruje. Jakoz gdysSmy do obozu wrécili i kazdy
zwystanych do miasta chtopcow przyniést skradzione ku-
ry, jaja, sery, prosieta it. p., ja jeden tylko powrdcitem
z pustemi rekoma, a w dodatku mitody cygan oskarzyt
mnie o zdrade.

Nie mineta mnie zapowiedziana kara; starszy cygan
wychtostat mnie bez mitosierdzia i oSwiadczyt, ze wieczo-
rem je$li nie przyniose jakiejkolwiek zdobyczy, podwoj-
na kara mnie czeka.

Cierpiatem podwdjnie z bélu i doznanego upokorze-
nia, obiecywatem tez sobie wiecej do obozu cyganskiego
nie wraca¢. Choc¢by mi przyszto z gtodu i zimna umrzed
na drodze, postanowitem nie dotyka¢ sie cudzej wtasno-
§ci. Gdy tedy nad wieczorem wystal nas cygan pono-
wnie po tupy do miasta, ja uszediszy kawatek drogi, za-'
ewrdcitem w przeciwnag stone, majac zamiar ukry¢ sie
w zaros$lach sgsiedniego lasu. Na nieszczes$cie szpiegowat
mnie 6w niegodziwy chtopiec, ktéory nie mogt mi daro-
wac¢ doznanego rano zawodu; przenikngwszy zamiary mo-
je, pobiegt uprzedzi¢ o nich starszego cygana. Ten pu-
Scit sie natychmiast za mng w pogon, dostrzegtszy to za-
czatem ucieka¢ z catych sit; wiedziatem co mnie czeka
jesli wpadne wjegorece. Bylem zwinniejszy i lzejszy,
ale cygan stawiat dwa razy wieksze od moich kroki; wy-
gladato to jak poscig wyzta za matym zajagczkiem. W kon-
cu sit mi zabrakto, czutem, ze mnie przesladowca méj do-
gania i padtem bez tchu na droge. Cygan dopadiszy po-
rwat mnie wtedy iunidst w gore za witosy, a ja przymkna-
tem oczy pewny, ze ostatnia godzina moja nadeszia.
Wtem niespodzianie zadudniato co$ na drodze; spojrzatem
ukradkiem i zobaczytem kilku jezdzcow na pieknych ko-
niach pedzacych galopem. Ten, cojechat przodem, naj-
piekniej przybrany, na widok zacietej gonitwy, a potem
nieludzkiego obejscia cygana ze mng, za”-ymat wierz-
chowca i zapytat zawstydzonego potrochu mego przesla-
dowce:

— Co wam to dziecko zawinito,
pastwicie?

— Ten chtopak do mnie nalezy — odpart cygan —
musze go ukarac¢ za niepostuszenstwo.

Czutem instamktownie, ze ratunek przyjsé mi jedy-
nie moze od tego, jakby z nieba zestanego obroncy, wyr-
watem sie z ragk cygana, przyskoczytem Kku nieznajome-
mu, a schwyciwszy strzemie, zawotatem z rozpaczj:

— WyswobodZ mnie panie i zabierz ze sobg! Ja
uie moge mu byc¢ postuszny, bo on krasé¢ mi karze, aja
wole umrze¢ nizeli zosta¢ ztodziejem. Widocznie wzru-
szyto, to szlachetnego rycerza; pogtadzit mnie po gltowie
i odezwat sie do cygana:

— Widze oczywiscie, ze nie jeste$ ojcem tego dzie-
cka, ktére byto moze porwane rodzicom, jak to wy cze-
sto robicie. Mogtbym przemocg chtopca zatrzymaé¢, pé-
ki by sie sprawa cata nie wyjasnita, coby nie wypadto na
korzys¢ twojg, wole jednak zgodnie sie z tobg zatatwié
idla tego pytam, ile zagdasz odstepnego zatego wyrostka?

— ZnalezliSmy go porzuconego na drodze i wycho-
waliSmy od matego — odpart obtudny cygan — skoro je -
dnak pan sobie chtopaka upodobat, to mnie sie przecie na-
lezg koszta za jego wychowanie.

ze sie tak nad nim

(d. ¢ n.)



PY TANIE

Jaki wypadek dziejowy zaszedt u nas w roku 992?

SZARA]JDA.

Pierwsze to spojnik, drugie szukaj blisko i daleko,

Bo wprost jest znang, ryba, a na wspak za$ rzeka.
Wszystko to gréd, co z dziejow taincuchem sie sprzega
Tak diugim, ze az Leszka Czarnego dosiega.

ARY"MOGRYF.

p. Laszke,

1) 7,8 1, 1(18. Miasto w Rumunii.
2) 8, 5, 4, 8j 11. Stynny woédz madziarski.
3) 13,6,8,4,2 17. Miasto we Wtoszech.
4) 11, 1S, 8, 13, 8. Grecka bogini.
5) 3, 8, 15, 6, 11, 10. Ptak plywajacy.
6) 19, 4, 1, 8, 17, 8 Miasto w Szwecyi.
7) 9.8 13,11, 8, 20, 8. Miasto w Belgii.
8) 2, 5, 21, 13, 2, 16, 2. Rzeka w Ameryce.
9 1, 10, 19, 12, 6, 5, 14. Muzyk kompozytor niem:
103 10, 8, 13, 14, 6. Wyspa Jonska.

Zastapi¢ liczby literami, aby pierwsze litery tych wyrazéw,

ztozyty imie i nazwisko historyka XV wieku.

KWADRAT MAGICZNY.
p. Alesandra Ster.

Kaptan budaistyczny.

a a a a

a a L z Rzeka syberyjska.

m m m z Grecka bogini sztuki.

u ur r Rzeka w Armenii.
ROZWIAZANIA DO N-ru 3.

Zagadki: San, sen, syn.

tamigtéwki w kwadracie:

G r a f a
1) 1 f i n
K I s w r
Al Ga z e 1 a
D tw a
C j k a
Niteczki Aryadny:

Wielka to madro$¢ nie by¢ porywczym w dziataniu
| nie sta¢ upornie przy kazdem swem zdaniu.

Skrzynka do listow.

Pani Filomenie S. Za zmiane adresu dotgcza sie kop: 15.
P. Helenie G. Wieczory pod wskazanym adresem dla sio-
strzyczek sz. pani wysytamy. Jask6tka pierwszg do nich napisze.

Aeano.umo U,>H3ypoio. Unpmaua 12 Hirnapa 1898 r.
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Kop. 50 wrzuciliSmy do skrzynki dla biednych dzieci. Stokrotce
za przystane rzeczy w imieniu ubogich dziatek przesytamy ,Bdg
zaptac.”

Maryi Mrozow... Poczatkowe numera Jurasia i Anulki posy-
tamy, przez nieuwage zapewne zadasz poczatku ,NiedZzwie-
dzia” gdyz powie$¢ ta rozpoczeta sie w noworocznym numerze.
Rozwiazania dobre, p6zniej moze podamy takze wzory do wyszy-
wania.

Przelotnej ptaszynie polecenie spetnione,
kujemy serdecznie.

Ninie i Jadwidze K. Podarki przystane na gwiazdke

z wdziecznoscia przyjete zostaty w Szpitaliku, a lalka i zabawki
uszcze$liwity nie jedng uboga dziecine. Chociaz spdznione prze-
sytamy serdeczne podziekowania za zyczenia noworoczne.
Bardzo radzi jesteémy, ze Wieczory czy-
tasz z zajeciem. Rozwigzanie zadahn dobre, a tamigtéwke jezeli
tylko okaze sie odpowiednig pomie$cimy. Poczatku ,U cioci Pot-
ci” przysta¢ nie mozemy, bo zbyt dawno juz sie drukuje, wyroby
z papieru znajdziesz w dalszym ciggu a nawet bedg one coraz wie-
cej zajmujace.

za zyczenia dzie-

Aleksandrowi W.

Gucio P. przystat dobre rozwigzania, zadane dodatki wy-
sytamy.
Olence i Magdzi z Mtawy. Dziekuje wam za lisciki, ktére

mi zrobity wielkg przyjemnos$é. Wszystko co donosicie zywo mnie
zajmuje i ciesze sie bardzo, ze wam sie ksigzki podobajg. Rada-
bym bardzo sie dowiedzie¢, czy wybierzecie sie kiedy do Warsza-
wy, tymczasem $ciskam was serdecznie, do mitego widzenia.
Krysztatkowi za mity liscik dziekujemy, zyczac powodzenia
w rozpoczety ch naukach.
Dobre rozwigzania szarad i tamigtdwek nadestali:
Przelotna ptaszyna, Z. 0., Paluszek, Czarny Sep, Utan z nad Krzny,
Krysztatek, Trzy Raczki z Siedlisk, Stori z Nubii, ktéry dotgczyt
tamigtowke geograficzng wtasnego uktadu.

Z milg checig redakcya zadowolili zyczenia
sz. pani i Wieczory wysytaé bedzie, ale polecenia do redakcyi
Tygodnika méd podja¢ sie nie moze. Za zyczenia i serdeczne wy-
razy bardzo dziekuje, dziatwie serdeczne pozdrowienia zasytam.

Wini Z toszkowiec za mity liscik dziekuje. Zagadke przyslij,,
jezeli bedzie dobrg to zostanie wydrukowang. Starsza siostrzyczka
twoja niechze takze swojg powiastke przysyta, a wskrzynce do
listbw bedzie wzmianka, czy sie do druku nadaje

Sniezyczce za mity liscik i serdeczne wyrazy wdzieczng je-
stem, z przyjemnosciag powitatam pierwszg do mnie odezwe. Go-
tabka za pamie¢ dziekuje, miewa sie doskonale i ma tadnego synka,
ktérego wszyscy niezmiernie kochamy, co do mego imienia to mato
ci ono powie, duzo panienek go nosi, ze szczeg6téw mego zycia,
nadmieniam, ze jestem zywg, wesota, i kocham wszystkich moich
korespondentéw z Wieczoréw. Mam nadzieje, ze i nadal pisywac
do mnie bedziesz, a badz przekonana, ze kazda twoja odezwa mite
witang bedzie. Marki nabywajg niektérzy antykwaryusze, ale pta-
cg nie od ilosci, ale od jako$ci okazéw.

Trzem Raczkom Z Siedlisk. Rozwigzania zadan dobre, za
liscik dziekuje i bardzo sie ciesze, ze wam sie powiesci w Wieczo-
rach podobajg, wszystkim trzem przesytam us$ci$nienia.

Stoniowi Z Nubii. Zadanie konkursowe drukowane bedzie
wkrotce, otamigtéwkach twoich przypominatam, ale kiedy beda po-
mieszczone uie wiem.

Od Konika polnego i Mrowki listbw oczekiwa¢ bede, bo sio-
strzyczka wspomina, ze unicie ochote zawiaza¢ ze mng korespou-
dencye, a takze i Janinko 8. z Szawel bardzo prosze by do mnie
pisywac¢ chciata. W wyborze pseudonymu najlepiej doradzi starsza
siostrzyczka, znajagca twoje* upodobania i usposobienie. Prosze,
piszcie do mnie zawsze o wszystkiem co was zajmuje i pamietajcie,
ze z r6wng przyjemnoscig na kazdy list odpowiada zawsze wam zy-

czliwa

P. Filomenie t.

Jaskotka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



